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Resumen

El creciente interés por los estudios de literatura infantil en nuestro pais en los ultimos afios es un hecho innegable que
se manifiesta en los numerosos congresos, simposia y publicacioncs quc, sobre literatura dirigida a nifios, se han
sucedido en los dos ultunos decenios. En este estudio hemos querido conjugar, en una primera y sencilla aproxima-
cion, el texto literario infantil y un concepto lingiistico, el topico, que ha sido, y sigue siendo profundamente debatido
a lo largo del altimo quindenio; todo ello tomando como base las caracteristicas propias de género y registro que
presentan las narraciones infantiles.

Palabras clave: litcratura infantil, géncro, rcgistro, topico.
Abstract

The growing interest in the study of children’s literature in Spain in recent years has been clearlv demonstrated by the
number of publications, congresses and symposia on the subject that have taken place in the last two decades. In this
paper, as an mtroductory and straightforward approach, we have chosen to bring together the literary text and a linguistic
concepl, Topic, which has been and continues to be the subject of much debate throughout the last fifleen years. The
particular characleristics of the genre and register that children’s literature present form the basis of this analysis.

Key words: narratives for children, genre, register, topic.
Résumé

L’intérét croissant, ces dernieres années, pour |”étude de la littérature infantile dans notre pays est un fait qu’on ne peut
nier. Ceci se manifeste dans les nombreux congrés, symposiums et publications qui, sur la littérature pour enfants, se
sont succédés tout au long de ces dix derniéres années. Cette étude refléte notre volonté de conjuguer, dans une premiére
et simple aproximation, le texte hittéraire infantil et un concept linguistique, le sujet, qui a €té, et continue a étre
profondément débattu tout au long de ces quinze derniéres années; tout cela a été entrepris en prenant comme base les
caractéristiques propres au genre et au registre que présentent les narrations infantiles.

Mots-clés: littérature infantile, genre, registre, sujet.
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1. Introduccion

La eclosion de estudios. publicaciones y congresos que. durante el altimo dece-
nio. se han dedicado en Espana al cstudio del texto literario dirigido a niiios, ha
estado mayoritariamente orientada a la investigacion de los aspectos estrictamcnte
literarios o didacticos de las creaciones dirigidas a un publico infantil. pero es evi-
dentc que, cn general. y a la luz de la bibliografia sobre el tema. desde la lingiiistica
no se ha prestado excesivo interés a esta parcela significativa de la creacion literaria.
fundamental para la formacion de los lectores adultos del mafiana. Por ello. en este
estudio hemos querido conjugar. en una primera y sencilla aproximacion, el texto
litcrario infantil, cn concreto tres pequefios cuentos de la tradicion popular inglesa. v
un concepto lingiiistico, el topico. que ha sido, y sigue siendo profundamente debati-
do a lo largo del ultimo quindenio: todo ello. teniendo en consideracion las caractc-
risticas propias de género y registro que presentan las narraciones infantiles.

En este marco innovador. cn lo que se refiere a la investigacion sobre el texto litera-
rio dingido a nifios, se encuadra nuestro estudio, en cl quc tras describir ¢l modelo de
jerarquizacion topica adoptado (Moya, 1999). v analizar de forma muy general los ele-
mentos definitorios del género y el registro de los textos seleccionados (Albentosa. 1998).
sc procedera al analisis de los textos para llegar a unas primeras conclusiones basicas. que
habran de ser confirmadas en un futuro préximo con la aplicacion dcl cstudio a un corpus
significativamente mas amplio de textos.

2. El concepto de Topico

El topico es un concepto que. aunque va prescnte en la Refdrica de Aristoteles.
no se incorporo definitivamente al campo de los estudios lingiiisticos hasta la prime-
ra mitad de nuestro siglo cuando. en la década de los afios treinta. fue introducido por
Mathesius (1939, 1942). Como otras nociones pragmaticas, el concepto de topico fue
ignorado por la mayoria de los estructuralistas americanos. con la cxcepcion de Hockett
(1959). Sin embargo, ya desde finales de los afios treinta los lingiiistas europeos.
sobre todo los pertenecientes a la Escuela de Praga. hicieron unas primeras aproxi-
macioncs al término, cspccialmente desde que el fundador del Circulo definiera el
Tema (Theme) como ¢l constituyente de la oracion ubicado cn posicion inicial, que
expresa aquello acerca de lo cual trata un enunciado. A lo largo de los ultimos dece-
nios ha 1do apareciendo una abundante bibliografia en torno a la nocion de topico.
bibliografia que evidencia una total falta dec conscnso entre los diversos lingiiistas a
la hora de precisar las caracteristicas y propiedades que lo definen.

Esta falta de acuerdo se ha visto inevitablemente reforzada por el gran numero
de términos que se han venido utilizando para describir la estructura oracional desde
una perspectiva informativa, lo que ha contribuido de forma dccisiva a crear una gran
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confusion terminologica. especialmente entre los que sc accrcan por primera vez al
campo de los cstudios del analisis del texto y del discurso. Asi, mientras que algunos
lingiiistas han condensado en un so6lo término v. en consecuencia, en un solo consti-
tuyente oracional las nociones de punto de partida. de informacion conocida o recu-
perable, y de aquello sobre lo que versa cl mensajc (Mathesius, 1939; Danes, 1974).
otros, con los que estamos plenamente de acuerdo. han venido a demostrar que todos
estos aspectos no siempre coinciden en un unico elemento oracional y que. en conse-
cuencia, €s necesario utilizar términos y estructuras distintos (Tema/Rema. informa-
cion conocida/informacion nucva. topico/comentario) para referirse a cada uno de los
tres aspectos aludidos (Huddleston, 1991: Downing, 1990, 1997).

En linea con las tesis de Alcaraz (1990). Downing (1990, 1997) y Huddleston
(1991), consideramos que el concepto de tdpico debe disociarse de 1a nociéon de Tema',
pues no sicmprc puedc cstablccerse una relacidn automatica entre el constituyente
que expresa aquello sobre lo que trata el mensaje (topico) y el punto de partida de la
estructura oracional (Tema). El topico es. ante todo. una categoria textual que esta
determinada por el contexto y no por cuestiones exclusivamente formales o estructu-
ralcs, que son las que. por definicion, identifican el Tema.

Por otro lado, y en oposicion a lingiiistas como Sgall (1972), Kuno (1972) Gundel
(1985) o Hajicova (1991), que asumen que el topico debe seleccionarse de entre cons-
tituyentes dependientes o informativamente conocidos, hemos trazado una clara li-
nea divisoria entrc la nociéon de aboutness y el concepto de informacion conocida.
Aunque conscientes de que en muchas ocasiones estas categorias confluven en un
unico elemento de la estructura de la oracion, no siempre el topico se puede vincular
de manera inequivoca con una entidad deducible del conocimiento situacional o ge-
neral que el emisor y el receptor comparten.

Abogamos, por todo lo expuesto hasta este punto, por una definicidn semantico-
pragmatica de topico, considerado como aquella entidad, proposicion o idca princi-
pal sobre la que trata una oracién, un fragmento discursivo o ¢l discurso en su sentido
global, en funcion (a) de las motivaciones retoricas del emisor al producir un enun-
ciado, (b) del conocimiento que los interlocutores comparten, presuponen o pueden
llegar a inferir en el proceso de comunicacion, (c¢) del contexto lingiiistico y (d) de
factores dc orden situacional y extralingiiistico (Moya, 1999). El topico se define, por
tanto, como un fendémeno pragmatico y cognitivo, que unicamente puede establecerse
a nivel contextual y discursivo.

1 Eneste sentido, la definicion que Halliday propone para el Tema lejos de agotar 1a controversia originada por
Mathesius la alienta ya que, si bien desliga del Tema la idea de informacion previamente compartida u obvia,
insiste en asignar a éste un clemento identificador, aboutness, también introducido por Mathesius y retomado por
Danes v Firbas (cfr. van Qosten, 1985; Jiménez, 1986), cuya necesaria cotncidencia con el punto de partida de la
oracion no es menos polémica y cuestionable. Halliday afirma que ¢l Tema se reconoce por medio de dos criterios:
«...the Theme is the starting-point of the message: it is what the clause is going to be about» (Halliday, 1985: 39).
Esta definicion ha llevado a la difusion e incorporacion a los estudios lingiiisticos de términos hibridos, como
tema topico (topical theme), de dudosa utilidad (cfr. Downing, 1990).
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3. Topico oracional y tépico discursivo

La nocién de topico se ha ampliado desde Hockett (1959) para aplicarse no solamen-
te a la oracion, sino a secciones textuales y al texto en su sentido global. De hecho, depen-
diendo de las unidades basicas dc estudio, la oracion o el discurso, distinguiremos, en
consonancia con los planteamientos de van Dijk (1977), van Oosten (1985) o Downing
(1997), entre topico global o discursivo y tOpico oracional o local:

TOPICO GLOBAL O DISCURSIVO

Topico oracional o local

Tépico Introductor (T1)
Tépico Conocido (TC)
Subtdpico (ST)
Tépico Recurrente (TR)

A nivel oracional definiremos el topico local como la entidad o referente sobre el que
se habla, se escribe o se predica algo en una situacion determinada de comunicacion.
Consideramos que ¢l topico oracional es, a su vez, un fenémeno referencial, cuya persis-
tencia se mantiene a través de las continuas alusiones que a ¢l sc hacen en cl discurso. En
este sentido, seguimos los planteamientos de van Dijk (1977) cuando afirma que un pasaje
discursivo trata sobre un topico si esta entidad sobre la que se imparte informacion es
referida, de forma persistente, por la mayoria de los constituyentes que desempefian una
funcion topica.

Frente al tdpico oracional, que es una unidad concreta de la oracion y representa €l
topico dcl discurso a nivel local, el topico discursivo, sin embargo, se concibe como un
esquema cognitivo, un plan general o una macrocstructura global que unifica todos los
topicos oracionales del discurso. Consideramos util y necesaria la nocion de «tépico
discursivo» para referirse a la idea principal o contenido global sobre el que trata el discur-
so 0 una partc dcl mismo.

El inicio de un fragmento discursivo carece entonces, sensu stricto, de topicos, ya
que solamente a medida que se introducen las entidades topicas sobre las que se desea
impartir informacion, el discurso se definira gradualmente desde una perspectiva topica
(Dik, 1989). Una vez introducidos, la lengua pone a disposicion del emisor una serie de
mecanismos lingiiisticos que le ayudan a mantener la continuidad de las entidadcs topicas
en el discurso y a establecer una interaccion comunicativa coherente con su receptor.

Con el término topico introductor haremos referencia a las entidades topicas activa-
das por primera vez en el discurso (Dik, 1989; Hannay, 1985). El topico introductor es un
referente inactivado, cuya funcion principal es presentar una entidad que sera un topico
potencial en el contexto posterior. Son, por tanto, dos las propiedades que se deben atribuir
a los topicos introductores: por un lado su caracter presentativo o novedoso y, por otro. su
nivel de persistencia en el discurso venidero.
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Una vez introducido, lo denominaremos topico conocido. Un participante topico debe
tratarse, por tanto, como conocido. no solamente en aquellos casos en los que ha sido previa-
mente activado por un t6pico o un subtopico (cfr. Dik, 1989), sino también en aquellos otros
en los que es presentado por otros elementos informativos del mensaje, gencralmente proce-
sos verbales, circunstanciales o entidades nominales que. ubicados en la parte final o rematica
de la oracion, suelen introducir futuros topicos potenciales en el discurso’ (Moya, 1999). Sin
embargo, cn oposicion a los planteamientos de Mackenzie y Keizer (1990), ello no implica
que aquellos participantes topicos deducibles del conocimiento general o del conocimiento
situacional que los interlocultores de la comunicacion poseen, deban considerarse como
informativamente conocidos. Creemos, y en ¢llo coincidimos con Dik (1989) y Lambrecht
(1994) quc, aunque una cntidad topica sea deducible o recuperable del conocimiento general
que ambos interlocutores comparten en una determinada situacion comunicativa, ésta no debe
clasificarse como «conocida» hasta que no haya sido previamente activada directa o indirec-
tamente como tal en el contexto lingiiistico: «In other words, as Chafe has repeatedly emphasized
(1974, 1976, 1987), the conveying of information in natural language not only involves
knowledge but also consciousness» (Lambrecht, 1994: 93).

Siguiendo a Hannay (1985) y Dik (1989) utilizaremos el t¢rmino subtopico para definir
aquellas entidades asociadas o relacionadas con un constituyente topico activado en el discur-
so o inferibles de una entidad topica conocida. Mackcenzic y Keizer (1990) critican el concepto
de subtopico de Dik, ya que consideran que un subtopico puede ser deducible tanto del contex-
to lingiiistico como del contexto situacional o del conocimiento general que los interlocutores
comparten. Ello les lleva a analizar el constituyente nominal 7he killer en «It was dark and
stormy the night the millionaire was murdered. The killer left no clues for thc police to trace»
(Carpenter and Just, 1977), como un subtopico, que se deriva del proceso verbal previamente
introducido en la oracion anterior (was murdered). De esta forma, sugieren una ampliacion
dcl término subtopico quc scria definido mas como un topico recuperable desde el contexto
lingiiistico o situacional que como un topico asociado o deducible de otra entidad topica cono-
cida previamente introducida en el discurso.

Desde nuestro punto de vista, aunque compartimos la idea de «inferabilidad»
(inferability) que Mackenzic y Kcizer cxponcen cn Pragmatics, considcramos, junto a Dik,
que para que se configure un subtopico debe existir un elemento topico que lo introduzca
en el discurso. Por ello, creemos mas acertado analizar entidades del tipo the killer como
topicos conocidos que como subtopicos. La definicion de Mackenzie y Keizer sobre el
subtopico cs confusa y no delimita de una forma clara la diferencia entre la nocion de
subtopico y de topico conocido.

Por ultimo, con ¢l término tépico recurrente se hara referencia a aquella entidad
topica que, tras haber estado inactivada por un tiempo, es reintroducida de nuevo mediante
referencia anaforica. El topico recursivo funciona al mismo ticmpo como un mecanisino
de continuidad y de discontinuidad, ya que produce una ruptura en la cadena topica actual

2 Laprogresion tematica de Dane$ (1974) puede desempeiiar un papel decisivo para modificar v ampliar la nocion
dc given topic (topico conocido) que Dik presenta en su gramatica funcional (1989), especialmente el patron que
Danes denomina «progresion tematica lineal», es decir, aquel en que un constituyente rematico de una estructura
oracional es retomado como Tema en la siguiente clausula.
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y reactiva la continuidad de una entidad topica conocida. quc ya habia sido el foco de
atencion de los interlocutores en el discurso previo. Independientemente del numero de
oraciones que se pueden contabilizar entre la primera mencion de un referente topico y su
nueva reactivacion en el contexto posterior, asumimos que siempre que la cadena topica
actual sea interrumpida, debido a la reintroduccion o restablccimicnto de un constituyente
topico conocido, se activara un topico recurrente.

Esta jerarquizacion tépica nos permitira abordar el estudio de la progresion topica de
tres narraciones infantiles desde dos opticas distintas: desde un nivel local. mediante la
identificacion de los topicos oracionales, a un nivel general. en funcion del topico del
discurso. Ello no implica. sin embargo. que consideremos que todas las oraciones de los
tres cuentos contengan un constituyente topico; en ocasiones. bien por razones puramente
rctoricas, bicn por cucstiones de cconomia lingiiistica, o bien por su recuperabilidad desde
el contexto lingiiistico. el topico permanece implicito.

4. Caracteristicas de género y registro de los cuentos infantiles
4.1. Las nociones de género y registro

En los ultimos afios han aparccido cn ¢l mercado numecrosas publicaciones y cstudios
lingtiisticos sobre los términos género y registro (genre — register), pero principalmente
sobre el primero ya que, aunque como término €ste se remonta a la época aristotélica. su
incorporacion al campo de la lingiiistica es muy reciente. Asi. mientras que el registro
como concepto lingiiistico se encontraba ya plenamentc aceptado, dcfinido y delimitado cn
la década de los sctenta® (Gregory y Carroll, 1978), el término género se ha ido abriendo
camino y buscando su ambito de aplicacion durante los afios ochenta y primeros noventa.

El concepto de género sec ha abordado desde muy diferentes perspectivas a lo largo de
este siglo y. si bien en algunas areas (la retorica. el folclore, la teoria de la literatura. ...) el
analisis cientifico de la nocion de género tiene una asentada tradicion, va multisecular. en
lingiiistica general y aplicada el acercamiento a este término es mucho mas reciente (cfT.
Paltridge, 1997: 5). Los cstudios lingiisticos sobrc géncro v registro deben parte de su
inspiracion al trabajo de Malinowski y, principalmente, a su tesis de que las manifestacio-
nes comunicativas de una sociedad no pueden ser plenamente comprendidas sin un cono-
cimiento minimo del contexto cultural y situacional en que estas manifestaciones se pro-
ducen. Asi. estimando esta doble concrecion de 1a nocion de contexto, ¢l género aparcce
asociado al contexto cultural, mientras que el registro representa el contexto situacional
concreto en el que se desenvuelve un determinado acto comunicativo.

El concepto de género aparece pues, ineludiblemnente ligado a la idea de cultura y
comunidad sociolingiiistica (cfr. Kress, 1989: 6 y 9), comunidad que construye los géneros
como modelos comunicativos para dar respuesta a los problemas de comunicacion verbal
que se le plantean. El género es. por tanto, un concepto complejo que viene definido v

3 En 1956 el término fue introducido en el seno de los estudios lingiisticos por Reid (ctr. Bhatia, 1993: 5)y. segun
recoge Downing, fue retomado v definido por Halliday vy algunos lingiistas de su ambito en los afios sesenta,
cstableciendo las tres variables contextuales que, desde esa década. conforman el registro (Downing. 1995: 13).
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delimitado principalmente por una seric de caracteristicas Iéxicogramaticales. pero tam-
bién por elementos semantico-pragmaticos. asi como por factores cognitivos. que lo iden-
tifican como una estructura csquematica, lo que nos permite caractcrizar un texto v nos
ayuda intuitivamente, como hablantes de una determinada comunidad sociolingiiistica. a
reconocer su genero:

Our perception of the concept of genre is an instance of'a particular communicative
event ... The interactional characteristics of a genre may include specific author s and
audience s of the text. a particular channel of communication and at a certain level of
abstraction, a particular “topic’. ... Co-ocurring with this interactional frame 1s also a
cognitive frame which incorporates a certain conceptual scenario... There may also be
certain lexical items which are associated with the particular genre. (Paltridge. 1997:
106)

En lo referente al registro. se entiende por éste las variaciones que se producen en el
uso del lenguajc cn funcién de la situacion cn que sc utiliza. El registro viene definido por
tres variables contextuales' (Gregory y Carroll. 1978: Eggins. 1994): el campo (field). que
se identifica con el topico o asunto que se trata en el texto v que hace que €ste oscile en una
escala entre un lenguaje +/-técnico: €l modo (mode). que se corresponde con ¢l medio o
canal en que se desarrolla el intercambio comunicativo y quc sc refleja cn cl contraste entre
el discurso escrito v el oral. lo que nos permite hablar de un lenguaje +/-abstracto: v el tono
(tenor), que se refiere al papel de cada uno de los interlocutores en el proceso comunicativo
y a la rclacion existente entre ellos. manifiesta en la distincion entre discurso formal o
académico ¢ informal o coloquial.

Asi pues, como afirma Swales (1990). el uso adecuado de los textos en situaciones
comunicativas determinadas requerira una apropiada interrelacion de los sistemas de gé-
nero y registro. Por lo tanto, ¢l género. como estructura culturalmente aceptada. impone
sus limites a los registros y €stos. a su vez. actualizan y singularizan el género al materia-
lizarlo en un contexto situacional concreto con unas caracteristicas lingiiisticas especifi-
cas. Es obvio que, consecuentemente, pueden surgir. dentro de un misimo género. realiza-
ciones lingiiisticas con notables diferencias, en funcion dcl registro v sus variables.

4.2. Género y registro de los cuentos

En lo que respecta a los cuentos infantiles analizados. €stos pertenecen al género
narrativo, que se caracteriza. fundamentalmente. porque el argumento progresa desde una
cierta complicacion inicial hacia la resolucion final dec csta complicacion pasando por una
serie de estadios intermedios (cfr. Fabb, 1997: 165); de este modo. la forma literaria narra-
tiva explota una caracteristica de la forma lingiiistica. la secuencialidad. Todas las oracio-

4 Lostérminos que identifican las tres variables del registro tueron va traducidos en los primeros ailos ochenta a la
lengua castellana por E. Bernardez. v adaptados por otros lingiiistas como Raimundo Cardona v Mufioz Martin
(cfr. Albentosa. 1998: 18). No obstante. v aun aceptando basicamente la traduccion literal que estos lingiiistas
proponen (field campo. tenor tenor. mode modo). nosotros preferimos el término «tono». mas arraigado en los
estudios lingiiisticos espaiioles v menos «forzado». como traduceidn de tenor.
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nes de nuestros tres textos estan organizadas en una secuencia temporal en la que el tiem-
po verbal que se toma como base es el pasado simple, el tiempo caracteristico de la narra-
cion en general, pero muy en especial de la dirigida a nifios’; solamente s¢ cmplcan otros
tiempos, casi exclusivamente el presente simple, en los didlogos en estilo directo, v en los
momentos evaluativos en que el narrador apela a la audiencia. A Growing Tale es un
ejemplo paradigmatico de cuento narrado completamente en pasado, en el que no se¢ utili-
7a nunca cl estilo directo y en el que los tres unicos usos que se hacen del presente simple
son, precisamente, una interpelacion del narrador al oyente para atraerlo hacia el conteni-
do de la historia y hacerlo participe de ella:

) ...and he only had one candle on his birthday cake. So you can
guess how small he was.
Ejemplos de interpelacion al nifio que escucha la historia se en-
cuentran también en los otros dos cuentos ya que, como hemos
indicado, cs un rccurso util para atraer la atencion de nifios de
corta edad e introducirlos en €l cuento.

2 You can imagine Sally’s surprise when she heard this.
(4 Present for a Pig)
€)) In fact his tail looks like a piece of chewed string -just look at it, if

you sce an elephant.
(How the Animals Got 1ails)

El cmpleo de expresiones adverbiales temporales como one day, afier breakfast, then,
later, first of all, at last,... y €l paralelismo sintactico, extraordinariamente frecuente, como
puede apreciarse en los ejemplos 4 y 5, contribuyen decisivamente a marcar la secuencia
temporal del cuento. Asi, expresiones temporales y sintaxis se asocian para facilitar cl segui-
miento cronolégico de la historia por parte del nifio, ya que, como afirma Sotomayor: «En
términos generales se puede decir que la gran mayoria de las narraciones para nifios siguen
una estructura cronologica lineal, no alterada ni interrumpida, y referida, sobre todo en los
textos para los mas pequeiios, a periodos de ticmpo cortos» (Sotomayor, 2000: 30).

5  Asilosefiala Cervera, cuando afirma: «Fn su determinacion temporal el cuento implica pasado, lo cual a su vez
exige que el narrador se sitie fuera del tiempo y actue de forma objetiva. Esto arrastra a la relacion en tercera
persona y al empleo sistematico del pretérito. Pero el pasado de los cuentos es indeterminado, y en ello difierc de
la novela, que puede situarse en el presente o en el pasado, pero concretos» (Cervera, 1992: 114). Esta ubicacion
de la acci6n del cuento en un pasado indefinido es evidente ya en la misma formula mnicial con que comienzan la
gran mayoria de cuentos ingleses v, en concreto, dos de los aqui analizados:

There once was a time when none of the animals in the world had tails -not a single one.
(How the Animals Got Tails)

There was once a boy called Tim.

(A Growing Tale)

Un poco mas sorprendente, aunque situando igualmente la aceién en un pasado indeterminado, cs el comienzo del
cuento A Present for a Pig, que no se acomoda a las formulas iniciales clasicas:

One morning when Sally woke up she felt very lonely:
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4) Off came the string! Otf came the brown paper! Off came the Iid
of the box, ...
(A Present for a Pig)

&) The horse had no tail to swish away the flies. The dog had no tail

to wag when he was happy. And the monkey had no tail to curl
round the branches when he was jumping from tree to tree.
(How the Animals Got 1ails)

Este abundante uso del paralelismo sintactico y la presencia de expresiones tempora-
les que marcan el desarrollo de la accion (ejemplo 6), tendra sus légicas consecuencias en
las categorias topicas mas frecuentemente presentes en los cuentos, en la opcion de Tema
y, por tanto, en el método de desarrollo del texto (cfr. Fries, 1981: 20).

6) Later, when she went to feed the hens, she propped Pig up on the
fence so that he could watch her. Later still, when she had her
lunch, Pig even sat up to the table. ..

That night when it was dark, and everyone was fast asleep Sally

The very next night the same thing happened. And the next
night and the next.

The fifth night, Mummy was quite cross.

(4 Present for a Pig)

Sin embargo, y aun presentando algunas caracteristicas generales que definen
el género narrativo, los cuentos infantiles presentan unos rasgos muy peculiares den-
tro de €ste. En este sentido, la definicion de cuento que ofrece Aguiar e Silva es
verdaderamente esclarecedora: «El cuento es una narracion breve, de trama sencilla
y lineal, caracterizada por una fucrtc concentracion de la accion , del tiempo y del
espacio» (Aguiar ¢ Silva, 1984: 242).

Por tanto, como cuentos, sus principales caracteristicas radican en su brevedad.
marcada, desde un punto de vista puramente formal, por la presencia de parrafos extraor-
dinariamente cortos®, y en su intensidad (cfr. Cervera, 1992; Sotomayor, 2000: 29). Esto
implica que el texto estara basicamente formado por oraciones que contribuyan al desarro-
llo argumental de la accion: no existen digresiones, ni amplias descripciones que rompan
la tension narrativa, como tampoco se introducen demasiados personajes. En el caso de /1
Growing Tale, por cjemplo, hay practicamente un unico pcrsonaje, Tim, un nifio de cuatro
afios con el que la audiencia se identifica automaticamente, y solo s¢ introducen en un par
de oraciones sus familiares cercanos: sus dos hermanos mayores (Sally y Billy) y su madre.

Todos estos elementos definitorios explican las escasas oraciones no-argumentales
que encontramos en los tres cuentos analizados, existiendo también una continuidad en

6  En este sentido cabe destacar que los parrafos de los tres cuentos analizados suelen tener una media de tres
oraciones, nada complejas desde un punto de vista sintactico: incluso no es extrafio encontrar parrafos formados
por una unica oracion. Los parrafos de mas de cuatro oraciones son extraordinariamente escasos. Insistimos, en
cualquier caso, en el hecho de que las oraciones son de estructura sintactica sencilla y con abundante presencia de
paralclismo sintactico, como se aprecia en los ejemplos hasta ahora ofrecidos.
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los personajes. el tiempo y la localizacion. lo que nos permite valorarlos como episodios
unicos en busca dc ese cfecto de unidad, brevedad e intensidad que caracteriza el cuento
dirigido a nifios que todavia no han comenzado la ensefianza primaria y que estan dando
sus primeros pasos en lectoescritura.

Un rdpido repaso a los tres componentes del registro v principalmente, a las
implicacioncs lingiiisticas de ¢stos cn los cuentos infantiles analizados, permite constatar
la relativa dificultad existente para la precisa especificacion del modo y del tono. Afirma
Cervera: «kEl MODO de transimision influye en el propio relato, inicialinente el cuento es
oral y esta circunstancia condiciona el tratamiento del contenido... Ahora, el analisis del
cuento oral solo puede realizarse a través de los textos fruto de su transcripcion»(1992:
114). Efectivamente, aunque el modo de los cuentos analizados es escrito, se aprecia y
adivina su procedencia oral: pero, a su vez, y pese a su base escrita. el cuento esta destina-
do a ser transmitido, o quizas no resultaria descabellado decir «retransmitido», por via
oral a una audiencia mas 0 menos numerosa. quc no csta capacitada, por razones dc cdad.
para una lectura directa y personal. En cualquier caso, la procedencia oral de los cuentos
merece un estudio y un debate mucho mas pofundos, que excede los limites de este articu-
lo. Muy acertadamente, Downing (comunicacion personal) se cuestiona que muchos de los
cuentos presuntamente «recogidos» de la tradicion oral tengan con certeza esa proceden-
cia; cabe plantearse la posibilidad de que nos hallemos, en muchas ocasiones. ante textos
que han sido directamente inventados y escritos por un autor que. como es 10gico, adapta
su discurso cscrito a las caracteristicas dcfinitorias de un género, con unos destinatarios
muy concretos, género que le «exige» unas realizaciones léxicogramaticales mucho mas
cercanas al discurso oral, por su escasa densidad léxica y sintaxis sencilla, que a las que se
considerarian propiedades prototipicas del discurso escrito (cfr. Albentosa, 1998: 73-86).

Sea como fuere, su presunta procedencia oral o, cuando menos, su «adaptacion»
a algunas de las caracteristicas representativas del discurso oral, contribuye a que su
nivel de abstraccion y complejidad sea minimo: no encontramos ningun ejemplo de
sustantivacion, caracteristica fundamental de la lengua escrita elaborada (cfr.
Albentosa, 1998: 87-95), y si palabras generales y sustantivos concretos muy ccrca-
nos al entorno del nifio, mas propios de un lenguaje hablado y espontanco. El l1éxico
y la ya reiterada sencillez de las estructuras sintacticas son, efectivamente, muy cer-
canas a las del discurso oral. Sintacticamente, los cuentos analizados presentan un
predominio de oraciones simples y cortas. La coordinacion viene generalmente mar-
cada por la conjuncién copulativa simple and y la escasa subordinacion suele tener
un valor temporal, con los marcadores de tiempo siguiendo siempre una secuencia
real, sin digresiones que puedan confundir al nifio. El empleo de pronombres anaféricos
para referirse a los personajes principales nos indica que los sintagmas nominales
son simples, como puede apreciarse en el siguiente parrafo extraido de 4 Growing
Tale, verdaderamente significativo en lo que se refiere a las caracteristicas sintacticas
rescfiadas.

@) He grew and he grew until he was two, he grew and he grew until he was
three, and he grew and he grew and then he was four. And when he was
four, Tim was a Great Big Bov. He had four candles on his birthday cake.
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Por otro lado. cabe destacar que encontramos en ambos textos un claro predominio
de estructuras declarativas. con la unica excepcion de alguna estructura interrogativa cn
los dialogos en estilo directo. v una imperativa (vid. cjemplo 3) en una de las apelaciones
del autor al oycntc. La explicacion para esto radica en cl hecho de que las estructuras
declarativas. en general. contribuyen de forma decisiva a la continuidad argumental de la
narracion, mientras que la introduccion de los modos imperativo e intcrrogativo ticnde a
suspender temporalmente la historia.

En cuanto al TONO. esto es. la relacion que se establece entre los participantes cu el
acto comunicativo, hemos de sefialar tamnbién la relativa complejidad a la hora de describirlo.
puesto que entre €l emisor-autor del cuento y el receptor del mismo (nifios mcnores de cinco
afios en este caso), media una figura, cl narrador o lector que, en muchas ocasiones, y depen-
diendo de sus capacidades como «cuentacuentos», no solo lee el texto. sino que lo adapta e
interpreta. Podemos. por tanto. alirmar que el tono de los cuentos estd marcado por tres parti-
cipantes en el acto de comunicacién: el autor del cuento, que lo plasma por cscrito. para quc
un narrador-lector (el padre. la madre, ¢l maestro de educacion infantil, la mifiera) lo «cuen-
te»’ a una audiencia (hijos, alumnos de educacion infantil, ...) que, aunque pudiera hacer una
lectura silabica direcla del cuento, no esta capacitada. sin embargo, para una lectura compren-
siva del mismo. Asi, aunque estemos ante un texto escrito, cl frecuentc contacto entre los
interlocutores (narrador-audiencia) y su alto grado de relacion afectiva y personal (padres/
hijo, maestro/alumnos) marcan el tono especifico de este género que. en légica consecuencia
con la variable de modo va analizada, nos presenta un Iéxico informal, coloquial y directo,
sencillo pero cuidado, que facilita el seguimiento dc la basica y simple trama argumental.

El tono define también el uso de un vocabulario evaluativo y emocional marcado por
la presencia de adjetivos descriptivos, intensificadores y enfaticos (vid. ejemplo 7, great
big boy), asi como el uso de apelaciones directas a través del pronombre de segunda perso-
na (vid. ejemplos 1, 2y 3).

Por ultimo, el CAMPO de los textos considerados, una narracion infantil que preten-
de, a la vez, entretener ¢ instruir (por el fin didactico y moralizante de los cuentos, asi
como por su contribucion a la progresiva adquisicion del lenguaje) puede definirsc como
no especializado. Las implicaciones lingiiisticas de esta variable son evidentes y, como es
obvio, se corresponden con las analizadas en los otros componentes del registro: el cuento
vendra, en consecuencia, caracterizado por un léxico comun, sencillo, coloquial y claro,
nada técnico; los temas tratados y el vocabulario utilizado pertcnecen al entorno dcl nifio y
se le presentan de forma sélo algo mas claborada que la lengua coloquial, posiblemente
con el fin de conseguir que aumente sin dificultad y muy gradualmente su competencia
Iéxica y lingiiistica. Asi, el 1éxico de los tres cuentos esta basado en objetos y acciones que
son familiares al nifio: los juguetes, las partes dc la casa, la familia, los animales, ... Nunca
se utilizan sinonimos para referirse a un mismo objeto y se prefiere la repeticion, aunque a
los ojos de un adulto resulte abusiva, que facilita la identificacion y el segumiento del hilo
argumental por parte del nifio.

7  Elmismo verbo contar tiene unas connotaciones muy cspecificas. Una novela, o un poema se lee, aun cuando se
haga en voz alta ante una audiencia, un cuento se «cuenta», lo que supone una implicacion mds activa de esa
figura intermedia que es el adulto que narra el cuento.
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S. Andlisis de la progresion topica de tres cuentos en lengua inglesa

Hemos escogido para su analisis tres cuentos «A Present for a Pig» (texto 1), «How
thc Animals Got Tails» (texto 2) y «A Growing Tale» (texto 3), extraidos dcl libro Stories
Jfor Under-Fives, editado por Sara y Stephen Corrin. Se trata de tres narraciones breves,
destinadas a un publico que se encuentra en la etapa de la educacion infantil, con las
caracteristicas de género y registro cxpuestas cn el punto cuatro.

Una vision global de la progresion topica del texto 1 nos perinite afirmar que la
continuidad del topico se logra basicamente con ¢l empleo de topicos conocidos (TC)
y recurrentes (TR), mientras que no resulta relevante la utilizacion de subtopicos. En
lo que se refiere a los patrones de progresion tematica de Danes®, ¢l texto presenta
abundantcs ejemplos de la llamada progresion tematica lineal, que contribuye a crear
un c¢stilo dinamico al ubicar en posicion final o rematica un constituyente oracional
que en la siguiente clausula se retoma en posicion inicial o tematica, creando de este
modo un fuerte vinculo entrc las oraciones. No obstante es muy significativo en cl
texto el uso de progresion de Tema constante, Tema que coincide, ademas, con el
topico oracional. Un buen ejemplo de todo esto que afirmamos lo encontramos en las
primeras trece oraciones del cuento, que a continuacién reproducimos:

® One morning when Sally (77) woke up she felt very lonely. She
( TC / tema constante) was lonely because the day before, Tim,
her brother, had gone away to school.
Although she (TC / tema constante) had scven dolls, two teddy
bears, and a whole shelf full of books, she (TC / tema constante)
still felt very lonely, she (TC / tema constante) wished Tim were
there to play with her.

8 Recordemos que Daneg (1974) distingue tres patrones basicos de progresion tematica (PT):

1.- PT Lineal o PT con tematizacion lineal del Rema. En ¢l, el Rema de una oracton pasa a convertirse en ¢l
constituyente temdtico de la siguiente, dotando al texto de un caracter dinamico.

The elephant and the pig were nearly late, but last of all was the rabbit. He had been cating a carrot... (Texto 2)

2.- PT dc Tema constante. En este modelo el mismo Tema es compartido por una serie de oraciones, cada una de
las cuales va afiadiendo informacion nueva sobre él.

He didn’t know his right foot from his left foot. He didn’t know what was red and what was blue. He couldn’t say
what one and one makes. (Texto 3)

3.- PT de Tema derivado. En este caso un Tema de amplio espectro da origen a los temas de las oraciones que le
sigucn, formando una cadena de subtemas que se derivan del tema general. No hemos encontrado ningun ejemplo
en los cuentos analizados.

Danes establece otros patrones que surgen de la combinacion de estos tres patrones basicos. De entre ellos destaca
el denominado PT de Rema escindido, en ¢l que ¢l Rema da lugar a los temas de las oraciones que le siguen:

There once was a time when none of the animals in the world had tails -not a single one. The horse hadno ... The
dog ... And the monkey ... (Texto 2)
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Sally (7C / tema constante) lived in the country, in an old house
built of stone. The house (TC / tema lineal) was on the side of a
hill. and at the bottom of the hill was a road.

1t (TC / tema constante) was a long way up the road to the nearest
town, and it (1C/ tema constante) was a long way down the road
to the nearest housc.

After breakfast, because she had nothing else to do, Sally (TR)
walked down to the gate to meet Mr. Thomas. Mr. Thomas (TC
/tema lineal) drove the baker’s van, and as well as bringing
the bread, he (TC /tema constante) always brought the mail.
It wasn’t very long before she (TR) saw the van coming along
the road, ...

Como puede apreciarse en el fragmento reproducido, que presenta un esquema
topico y tematico que se repite a lo largo de todo el cuento. es verdaderamente signi-
ficativa la presencia de topicos conocidos y, cn mcnor medida, de tépicos recurrentes:
esta clase de topicos, de facil identificacion, crean un patron cognitivo que facilita la
comprension del texto por parte del nifio y fija facilmente su atencion en el desarrollo
argumental del cucnto, como vimos al hablar del género. Esto viene reforzado por los
tipos de progresion tematica utilizada, aspecto en el que se aprecia una casi premedi-
tada alternancia de la progesion de tema constante y de la progresion lineal. El tcma
constante es un patron extraordinariamente apropiado para las narraciones infanti-
les, pues de este modo se reitera la informacion conocida para que el nifio que escu-
cha el cuento no pierda cl hilo argumental del mismo; c¢s cicrto que el peligro de este
tipo de construccion tematica radica en el hecho de que si se mantiene durante dema-
siadas oraciones, junto con un topico conocido que se rcpita reiteradamente, puede
llegar a hacer que cl texto sca estdtico y tedioso para cl receptor. Es por eso que el
autor del texto no lo mantiene nunca mas de (res o cuatro oraciones € intercala un
tema lineal, o bien cambia el topico sobre cl que esta hablando, lo que da al texto un
caracter mas dinamico vy permite avanzar en el desarrollo argumental del cuento.

Sin embargo, en el texto 1 es significativa la ausencia de¢ subtopicos y de temas
derivados, que complican el desarrollo argumental y que, en consccuencia, no son apro-
piados para un publico lector/receptor tan joven.

El texto 2 mantiene, en esencia, las caracteristicas del texto 1. aunque, a dife-
rencia del primero y dcl tercero, al tcner un amplio abanico de personajes (los distin-
tos animales a los que se les va otorgando una cola) ¢s mucho mas significativa la
presencia de topicos recurrentes que en el caso del texto 1, pues los distintos animales
van reapareciendo a lo largo del texto, principalmente el ledn, el encargado de distri-
buir los apéndices entre sus subditos. De hecho. en el segundo texto aproximadamen-
te el 35% de los topicos son recurrentes, el 45% topicos conocidos y ¢l 10% subtopicos.
La presencia de subtopicos parece contradecir la afirmacion del parrafo anterior, pero
hay que especificar que su presencia sigue siendo escasa y que, ademas, todos ellos se
encuentran localizados en las primeras veinte oracioncs del total de cicnto seis que
conforman el cuento. Su presencia se debe a que la historia comienza con un topico
introductor muy genérico (the animals), que luego se va desglosando en los distintos
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subtopicos (los diversos animales) que van a intervenir en la historia®. Una vez pre-
sentados €stos en los primeros parrafos. los subtépicos no vuelven a formar parte de
la jerarquia topica del cucnto.

El texto 3 presenta unas caracleristicas muy especiales. tanto en lo que se refiere a la
jerarquia topica como al patréon de progresion teiatica utilizados, lo que dota a cste cuento
de un método de desarrollo v de unos sistemas de cohesiéon v coherencia muy peculiares.
The Growing Tale cs una historia breve quc tienc un total de cuarenta y dos oraciones y.
desde ¢l punto de vista topico, una vez activado el topico introductor. el personaje princi-
pal v casi unico del cuento. éste se mantiene como topico del mismo salvo cn dos oracio-
nes. Esto viene reforzado por el hecho de que todo el texto. salvo tres oraciones en que ¢l
narrador apela al ovente a través del pronombre de segunda persona you (cjemplo 9). sigue
un patron de tema constante.

El cuento comienza con la expresion introductoria 7here was once, un «there»
presentativo que permite llevar a posicion rematica como topico introductor al personaje
principal del cuento (Tim), y éste sc conviertc, a partir de ahi cn el topico y cn el Tema de
la practica totalidad de las oraciones del cuento.

)] There was oncc a boy called Tim.
Hc was smaller than his sister Sally and smaller than his
brother Billy. [I¢ was the smallest person in the house, except
the kitten and the canary, and yvou can’t count them.

Tras un parrafo de cuatro oraciones ¢n ¢l que la madre de Tim aparece como Tema de
dos clausulas. en los ocho parrafos siguicntes. en los que sc produce cl desarrollo argnmental
del cuento. hay un unico topico, Tim, que se identifica. a su vez, con el Tema. siempre
realizado por el pronombre pcrsonal 4e, salvo cn tres ocasionces cn que ¢l narrador sustitu-
ve el pronombre por el noinbre propio del protagonista. Solo al final de la historia, el
narrador vuclve a a interpelar al oyente altcrando csta monocorde sucesion de temas repe-
tidos v. en el parrafo en que se produce el desenlace. aparece una realizacion de progresion
tematica lineal. al igual quc ocurria con los dos parrafos que abren el cuento. como se ha
visto en el ejemplo 9.

(10) Tim (TC - tema constante) was now so big. he (7C / tema cons-
tante) went to the Nursery School. What do you think of that?
He (TC / tema constante) was still much more smallerthan his
sisterSally, and he (TC'/ tema constante) was still much smaller
than his big brother, Billy. For they (TC / tema lineal) had
grown too!

9  Todos estos subtopicos animales se introducen en el texto mediante expresiones definidas (the lion, the fox. the
rabbit. ...) que se refieren al colectivo de fa especte. no a un amimal en particular. as sucesivas referencias a ta
especie mediante topicos conocidos empleardn esas mismas expresiones definidas. salvo algunas ocasiones en las
que parece singularizarse un ejemplar de la especie (Fox. Mouse. Rabbit). Excepeionalmente se encuentran algunas
expresiones indefinidas y salo en dos ocastones encontramos la referencia genérica en sustantivo plural sin articulo.
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Por tanto. hay que resaltar la coincidencia a lo largo de todo cl texto de la funcion
gramatical de sujeto. la funcion textual de Tema y la funcion pragmatico-discursiva de
topico, realizadas por el personaje principal (Tim/he). que coincide a su vez con la infor-
macion conocida. pues Tim es introducido en la primera oracidn del cuento. donde aparece
en posicion rematica. Todo parece abundar en la idea de facilitar al maximo el seguimicnto
de la historia al niflo que escucha al narrador del cuento. En cualquier caso. es un cuento
sin accion real alguna. v no seria cn absoluto apropiado para una audiencia mayor de
cuatro afios que. con toda seguridad. lo consideraria aburrido v carente de todo interés.

No obstante. podemos afirmar que la estructura topica y tematica del texto 3 no ¢s an
absoluto la habitual de las narraciones infantiles. por lo que no puede considerarse un
prototipo dc las mismas. Si bicn es cierto que hay una tendencia favorable al uso de los
t6picos conocidos y del patron de tema constante en la literatura infantil. no se llega a
convertirlo en el patron tnico de una historia. como hemos podido comprobar cn el minu-
cioso analisis de los textos 1 v 2. asi como en un primer cstudio general de un total de
veintc narracioncs infantilcs cn lengua inglesa.

6. Conclusion

Concluimos destacando que las cadenas topicas de los cuentos 1 v 2. que podrian
considerarse representantes prototipicos del género. son relativamente discontinuas'. al
ser numerosos los participantes sobre los que tratan los textos. cada uno de los cuales
activa una cadena que interrumpird un nuevo participante. Sin embargo. encontramos
topicos con un mayor nivel de continuidad porque suelen descmpeiiar un papel fundamen-
tal en el desarrollo argumental dcl cuento (vgr. el caso de Sally en el texto 1. como puede
apreciarse en el ejemplo 8: ¢l caso del leon en el texto 2. o Tim en The Growing Tale).
frente a otros topicos cuva persistencia es mas baja. que suelen coincidir con personajcs
secundarios o aspectos periféricos. No obstante. no sc observan un excesivo nimero de
cadenas topicas por cada texto. v cntre ellas destacan. como hemos sefialado. las de Sally.
el ledn v Tim, los protagonistas de los cuentos. por su elevada continuidad. En consecuen-
cia, es evidente que. por medio de un significativo predominio de (opicos conocidos v. cn
menor medida, de topicos recurrentes. en las narraciones infantiles s¢ intenta marcar con
absoluta claridad y precision las entidades topicas sobre las que el cuento ofrecera infor-
macion al nifio. para captar su atencion vy favorecer el seguimiento del texto cuando ¢€ste es
narrado por el adulto.

Estos mecanismos de continuidad topica vicnen rcforzados por los patrones de pro-
gresion tematica utilizados. Los temas constantes. tan abundantes en los tres cuentos ana-
lizados, y la progresion tematica lineal crean un patrén cognitivo que facilita la compren-
sion del texto por parte del nifio y fija ficilmente su atencion cn el dcsarrollo argumental
del cuento.

10 TIlay topicos que se mantienen vivos a lo largo de varias estructuras oracionales o de todo el texto. Otros. sin
embargo, tienen un bajo nivel de persistencia. El discurso queda asi organizado jerarquicamente en cadenas o
sccuencias topicas, formadas por grupos de oraciones que tratan sobre el mismo topico v que guardan. a su vez.
una estrecha relacion con el topico discursivo. Estas cadenas topicas de continuidad v discontinuidad se van
sucediendo unas a otras v permiten al emisor del mensaje introducir progresivamente la informacion que desea
transmitir a sus interlocutores.
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7. Cuentos analizados

CORRIN, S. y S. CORRIN (eds.) (1979), Stories for Under-Fives, Puffin Books.
-/ Present for a Pig.

-How the Animals Got Tails.

-A Growing Tale.
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